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Telepono ng inyong pamilya at kaibigan .
7IE0|Lt X|2le] Y2ty

Noi lién lac clia gia dinh va ngudi quen

[P » Z<
%Hﬁ%gﬁﬁf
Kailangan ng tulong ng pamilya
T20| 2%t 71%  Nhirng gia dinh ndo can giup d&

(2

tWwhAN > U
*FRAH

Kapanganakan.
BRI

Ngay thang ndm sinh

F2AEN
m;%%  Blood Type
o3 Nhom mau

<z

H-Z2&iE
Bansa/Wika

Li2t - 2104

Quéc tich + Ngdn Ngiv

STy
= b=d
ST
+ iniinom na gamot

- Thube

OFEEF->TLEIL,
@E. BEERFHE. 7|:| v TIPS

1.
2
1.
2

(4]

WENEE LD
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. Pumasok sa ilalim ng lamesa . 2. Patayin ang anumang may apoy .
. Para makalabas, buksan ang pinto at bintana .

. Maraming basag na salamin. Magsapatos po.
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. Hay nép vao dudiban. 2. Hay tat Itra.

3.Dédébo chay, hdy mé clra s0 va ctra lon.
4. Kinh bj bé. Hay mang giay vao.
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1. Ingatan ang ulo, maraming bumabagsak. 2. Lumayo po sa poste, vending machine, pader.
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Hay béo vé dau. Nhixng manh kinh ho3c cac tam bang sé rot xudng.
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Kakalat ang usog sa itaas, kaya paupong tumakas.

Upang maiwasang masinghot ang usok, yumuko po.

Takpan ng basang panyo ang ilong at bibig.

Huwag pong gumamit ng elevator.

Patayin ang apoy habang maliit pa.
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. Khi ¢4 thé bd chay, hay bd chay xudng dudi. Lira va khéi lan rong 1én trén.
. Hay che mii va miéng lai bang khan tay wot.

. Hay khom th&p ngudi xubng. D& khong hit phai khoi.

. Khong st dung thang may.

. Khi Itra con nhd, hay tét di.
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1. Lumayo po sa ilog.
2. Magbabaha, kaya magtungo agad sa evacuation area.
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1. Hay tranh xa cac con sbng.
2. Ngép lut. Hady mau di l&nh nan.
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. Isara ang bintana at pinto.
. Ipasok sa bahay ang mga gamit na nasa labas.
. Huwag pong lumabas.
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. Hay cAt nhitng d6 dac bén ngoai vao bén trong nha.
3. Tranh di ra ngoai.
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